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Warth Industrie Service GmbH & Co, KG » Drillberg » D-97980 Bad Merpantheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
ITALY
KUEHNE+NMAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ’)(397‘7

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformit3 alle sr.hede dimballo: /{ 3029% %qo

~ WURTH

DELIVERY NOTE

I

I

Delivery Number 89001036
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 13.12.2019
Print Date 13.12.201%
Shipping Type SO
Shipping FPoint Central store
Page 112
Your Sales Representative

David Kommer

L M 0170 633-6881
Data controfie: LA{L \ e 47) T 07931 91-2518
Firma Q0 F 07931 $1-4679
I}INB’{ 5o E david.kommer@wuerth-industrie.com
Your Contact In Bad Mergentheim
% Gf O '( Stephanie Kéhler
" T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
= ) E stephanie.koghler@wuerth-
— industrie.com
=—=  Dear.Sir or Madam; -~ =
TR
TE—
=——= Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
m——= Unloading Point 14249
e
——
= Your Data Qur Data
——  Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
=== Purch.order date 27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 11.12.2019
e Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Khler
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Itern Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882900 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 KG 44.64
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZ2G
Lot 4305613757
Customer ltem Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
@ WKL2
23
g
=} - )
dag PU = Pack unil
Qul Wilrth Industrie Service GmbH & Co. KG - 57980 Bad Mergentheim - T +48 (0)7931 91-0 - F 49 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuarth-indusiris.com
% g Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headguarter in Bad Margantheim - County court Uim HRA 680768
(=} Unlimited pariner: Wtrlh Industria Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 580633
§ Managing Directors: Rainer BOrkert, Ra!f Gehringer, Marlin JauR, Marcus Cito, Ebarhard Scheuber
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Note

Ivery

{remains with considnee at delivery)

Del

- . i/ P
L /
Py - - —
Transport Order “t% : ]
P , = ) ‘”
Mittente N° partita IVA Data/ Date —
Seqder VAT-ID-No, — ¢
&
18-DEC—2019
DHL. FREIGHT — WURTH ’
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLDO MARTESANA (MI)
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
Wl T MIL~DF-0013896
Condizieni di trasporéo/Delivary terms _Ill_;cglinrii;z:l ;e'ﬁrrlglsgle
%,
S a T ot (I&s™ | DHL GLOBAL FORWARDING (]
Consignee VAT-ID-No, I:Isﬂnganam Di.’f.“dﬂ;e'%a"‘““ POZZUBLD MARTESONG (MILAN
~ [Jiees [iimgs |V 1A DELLE INDUSTRIE, 1
) taxes pif weswpd | T~2GO0 POZZUDLD MARTESH
MAGNA ITALIA [:]5;,;;,’%,5""9 [ismmes Tel: +39 Of 95&528-200
]2 Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4 s
I-70026 KMODUBND DDU
A;sjat:raaln;: cumﬂementare Numgro]di nf:iossier
Indirizzo di copsegna delta meice A lsl"ma s :I:uumm:e Ergni 5 ?ﬁboa 1929
Delivery address D yes o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for fnsurance
No {BRI~EC-Q0&44 30
Terminal di amivo Numero tefefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + F9 / B8O 5315811
Marche e humer Quantitd Imballaggm Descrizione delta merce Taritfa doganale Pese lordo in kg Valore (cop valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value (with cumency)
- 14 | PAL |VARIO 2740.0
« 4
bile in ki Total lorda in ki
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNEAID P oot By | Toml gioe waght B
o ) . . me . 000, = BO 75 590, 00 2740, 0
Richieste particolari / Special consignments
Pl /
. e
Istruzionl particolari f Special instructions ~ Allegati / Enclosures .
Ay -
ﬁ\“‘.
%i!]ilr:&:l.al mitrtem§ go?segn? al des|tinatario MIE_TAN; — teve o benotzdon Tlglhro ef}n?a del mittente
] lon at sender elivery to consignee ﬂg I'lSpﬂ amages nave e noied on E @ 3 ar
f th bl | N
Data / Date Data / Date \‘{’;;‘5‘]131'2’ %”é?esp:n%"fe'%ﬁ"ﬁ%"ctonans etsernrm;f m?hel:‘;nc}:ys after delive 'N E: qiwﬂﬁ? S.ul
Via del ri&ldam: i, snc- 70026 Modugno (BA)
Orario /Time o~ | Oatio /Time ﬂ
110) 01C-207 )
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma da! destinatario Nome di chi firma in stampatello \
Consignes's signature Consignee’s name In block letters - &
- Bicevigefoyris e
veihics su %Lfdiita e quartita”
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNECT (vedi retro). s
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EURCCONNECT consignments (see overieaf). “"*3"2* ’



